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De Europ=ziske Fallesskabers Tidende

Nr. L 126/7

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 1093/82
af 7. maj 1982

om indferelse af kvantitative restriktioner for import af visse tekstilvarer med
oprindelse i Tyrkiet

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Fellesskab,

under henvisning til Réidets forordning (EQDF) nr.
1842/71 af 21. juni 1971 ("), serlig artikel 1,

under henvisning til den officielle anmodning, der er
fremsat af Det forenede Kongerige efter hering af det
rddgivende udvalg, der er nedsat i henhold til artikel 3
i samme forordning, og

ud fra folgende betragtninger:

importen af tekstilvarer til Fellesskabet har medfert en
forstyrrelse af markedet de seneste ir og en alvorlig
skade for producenterne i Fallesskabet, hvilket har
medfert lukning af fabrikker og tab af et betydeligt
antal arbejdspladser ;

pd grund af dette forhold er importen af visse tekstil-
varer med oprindelse i de fleste lavprisleveranderlande
i ojeblikket undergivet en faellesskabsordning med
bevillinger og kvantitativ begreensning ;

den meget voldsomme stigning i de ferste tre méneder
i 1982 i indferselen i Det forenede Kongerige af garn
af bomuld med oprindelse i Tyrkiet har allerede niet
60 % af niveauet for importen i 1981, hvilket svarer til
en stigning pa 2 200 % i forhold til samme periode i
1981 .

den meget voldsomme stigning i de seneste maneder i
indferselen i Det forenede Kongerige af garn af
bomuld med oprindelse i Tyrkiet har bidraget til en
forverring af den kumulative forstyrrelse af dette
marked ;

denne foragelse nedvendigger pé grund af sit omfang,
at der omgiende gribes ind for at undgd uoprettelig
skade for producenterne i Det forenede Kongerige og
en alvorlig @ndring af den ekonomiske situation i
dette omréide af Fallesskabet, og berettiger derfor til, at
der i medfer af artikel 60 i associeringsaftalen mellem
Det europwiske okonomiske Fallesskab og Tyrkiet
treffes de nedvendige beskyttelsesforanstaltninger for
at afhjelpe disse vanskeligheder —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1. Indferselen i Det forenede Kongerige af garn af
bomuld af kategori 2, anfert i bilaget, som har oprin-
delse i Tyrkiet, er indtil den 31. december 1982 under-
lagt en mangdemaessig begraensning fastlagt i dette
bilag.

2. Bestemmelserne i foregiende stykke gelder ikke
for varer, som er afskibet og under forsendelse til
Fellesskabet inden denne forordnings ikrafttreden.

3. Mangden af produkter importeret mellem den 1.
januar 1982 og datoen for ikrafttreedelsen af denne
forordning skal fratrekkes den mengde, som er fast-
lagt i bilaget.

4. De i stk. 1 omhandlede tekstilvarer kan fortsat
kun overgd til fri oms®tning i de evrige medlemsstater
ved fremlaggelse af det i Kommissionens forordning
(EQF) nr. 2819/79 (3, anferte importdokument.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pa dagen for offentlig-
gorelsen i De Europeiske Fellesskabers Tidende.

Den gzlder indtil den 31. december 1982.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 7. maj 1982.

P3 Kommissionens vegne
Wilhelm HAFERKAMP
Nestformand

(") EFT nr. L 192 af 26. 8. 1971, s. 14.

(3 EFT nr. L 320 af 15. 12. 1979, s. 9.
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BILAG

- Mengdemaessi

Position NIMEXE- . g essig

Kate- | ; gen felles nummer Varebeskrivelse Tretye- Medlems- Enhed begransning .

gorl toldtarif (1982) lande lande fra 1. januar til
31. december 1982

2 55.09 'Andre vaevede stoffer af bomuld : Tyrkiet UK tons 1 000
55.09-03; 04; 05; 06; Vavede stoffer af bomuld, bortset fra

07;08;09; 10; 12; 13;
14; 15;16;17;19; 21;
29; 32, 34; 35; 37; 38;
39; 41; 49; 51; 52, 53;
54; 55; 56; 57; 59; 61;
63; 64; 65; 66; 67; 68;
69;70;71;72;73; 74;
75,76;77;78;79; 80;
81; 82; 83; 84; 86; 90;
91; 92; 93; 98; 99

netstoffer

drejerveevet
frotterstof, vavede bénd, flejls-, plys-
og chenillestoffer, tyl og knyttede

stof af  bomuld,




